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, NOWE WIDNOKREGI” (CZESC 1)
Ze wspomnien

w2Nowe Widnokregi”, miesiecznik, a nastepnie dwutygodnik, przezna-
czony dla Polakéw w Zwigzku Radzieckim, wychodzil z przerwami od
stycznia 1941 r. do stycznia 1946 r. wlacznie.

W dziejach tego czasopisma mozna wyodrebni¢ cztery glowne okresy:

1) okres lwowsko-moskiewski: od stycznia 1941 r. do napasci hitle-
rowskich Niemiec na Zwigzek Radziecki w czerwcu tegoz roku;

2) pierwszy okres moskiewski: od lipea 1941 do ewakuacji Moskwy
na przelomie pazdziernika i listopada 1941 r.;

3) okres kujbyszewski: od maja 1942 do marca 1943 r.;

4) drugi okres moskiewski: od marca 1943 do stycznia 1946 r.

W pierwszym okresie siedzibg redakcji byt Lwéw, natomiast druko-
wane bylo pismo w Moskwie. ,,Nowe Widnokregi” byly wéwczas mie-
siecznikiem literacko-spolecznym o formacie ksigzkowym. Redaktorem
naczelnym byla Wanda Wasilewska, odpowiedzialnym sekretarzem
redakeji Helena Usijewicz, w skiad kolegium redakcyjnego wchodzili
‘ponadto Tadeusz Boy-Zelenski, Janina Broniewska, Zofia Dzierzynska .
i Julian Przybos$. Redakcja stawiala sobie za zadanie stuzenie zachowa-
niu i rozwojowi kultury polskiej w Zwigzku Radzieckim, totez. gléwna
zawarto§¢é numeréw stanowily w tym okresie utwory literackie: proza,
poezja, eseje historyczno-literackie, reportaze, recenzje. Dzial publi-
cystyki politycznej reprezentowany byl dos¢ skromnie. ,,Nowe Widno-
kregi” korzystaly w tym okresie ze wspdlpracy znakomitych pisarzy
starszego i mlodszego pokolenia. Poza utworami Wandy Wasilewskiej
drukowaly powiesci i opowiadania Emila Dziedzica, Haliny Gorskiej,
Jerzego Putramenta, Adolfa Rudnickiego, Haliny So6lm, Blanki Zby-
szewski€j, wiersze Zuzanny Ginczanki, Mieczyslawa Jastruna, Piotra
Kozucha, Stanistawa Jerzego Leca, A. Porajewicza, Juliana Przybosia,
Jerzego Putramenta, Adama Wazyka.

Tadeusz Boy-Zelenski publikowal szkice o Mickiewiczu, o Stendhalu
i Balzacu, o Jules Vallésie, o featrze polskim we Lwowie, recenzje sztu-
ki Wandy Wasilewskiej Opowie$¢ o Bartoszu Glowackim, Stanistaw
Wasylewski pisal o Karolinie Sobanskiej, Roman Werfel — artykuly
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popularnohistoryczne o stosunku demokracji rosyjskiej do powstania
1863 r., o udziale Polakéw w Komunie Paryskiej oraz o Dembowskim
i Szeli. O filozofii Edwarda Dembowskiego pisat tez znany filozof Stefan
Rudnianski. Helena Usijewicz oméwila zbiorek polskich przekladow
utworéw Majakowskiego. Duzo miejsca zajmowaly w numerach mie-
sigeznika problemy o6wcezesnego polskiego zycia kulturalnego we Lwo-
wie — teatru polskiego i wydawnictw, uroczystosci z okazji 85 rocznicy
$mierci Adama Mickiewicza. O polskich audycjach literackich pisal
Aleksander Dan, o podrecznikach dla szkét z polskim jezykiem wykla-
dowym — Wladystaw Bienkowski, Jézef Hurwic i Pawel Hofman
oraz — odnosnie do terenu Biatorusi — Janina Broniewska, ktéra prze-
bywala podéwcezas w Minsku.

W numerze 1 opublikowano przeméwienie Stalina z 26 stycznia
1924 r. pt. Na $mieré Lenina. Godzi sie tez odnotowaé¢ artykul Julii
Bristiger o wypadkach lwowskich pt. 16 kwietnia 1936 oraz Witolda
Kolskiego O wojnach sprawiedliwych i niesprawiedliwych.

Numer 3 poswiecony byl prawie w calosci dwém tematom: Komunie
Paryskiej i Tarasowi Szewczence.

W numerze 2 znalazl sie méj artykul Jak poznawalismy Armie
Czerwong. Nie przypominam juz sobie okolicznosci, w jakich redakcja
zamowila i otrzymala ode mnie ten artykul. Polskie srodowisko w Wil-
nie nie mialo w latach 1940—1941 stalych, systematycznych kontaktéw
z polskim $rodowiskiem we Lwowie, Minsku czy Bialymstoku. Kon-
takty byly raczej sporadyczne, okazyjne. O ile sobie przypominam,
rowniez numery ,Nowych Widnokregéw” nie docieraly regularnie do
Wilna.

Ukazywaly sie one zreszta z duzym opoéznieniem. Opbinienia wy-
stepowaly juz w pracy redakcyjnej. Tak np. numer styczniowy zostal
podpisany do druku 11 lutego, numer lutowy — 21 marca, numer kwie-
tniowy — 11 maja. Jezeli si¢ wezmie pod uwage terytorialny rozdziat
pomiedzy redakcjg a drukarnig, a takze przewleklo§¢ druku czasopism
w Moskwie, nalezy przyja¢, ze na rynku czytelniczym numery ,Nowych
Widnokregéw” ukazywaly sie z péltora—dwumiesiecznym opoéznieniem.

W tym lwowsko-moskiewskim okresie ,,Nowe Widnokregi” odegraly
przede wszystkim role o$rodka skupiajgcego polskich twoércéw i dziala-
czy kulturalnych, pielegnujgcego i propagujacego postepowe tradycje
polskiej kultury i historii narodu polskiego, oddzialujgcego na polskie
spoleczenstwo na terenach wlaczonych do Zwigzku Radzieckiego w du-
chu przyjazni z narodami Zwigzku Radzieckiego i wspolpracy z wla-
dzami radzieckimi.

Te dzialalno§é¢ przerwala napa$é hitlerowskich armii na Zwigzek
Radziecki. Wydawanie pisma dos¢ szybko, bo juz w koncu czerwca
1941 r., wznowione zostalo w Moskwie. Niewatpliwie bylo to ulatwione
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przez fakt, Ze juz poprzednio ,Nowe Widnokregi” drukowane byly
w Moskwie, ze redaktor naczelny Wanda Wasilewska ewakuowala sie
ze Lwowa wraz z Armig Czerwong i przebywala w jej szeregach jako
korespondent wojenny, ze grupa literatow polskich réwniez ewakuowa-
la sie w glagb Zwigzku Radzieckiego i ze sekretarz odpowiedzialny re-
dakeji Helena Usijewicz stale mieszkala w Moskwie. W lipcu wydano
opbZniony majowy numer ,Nowych Widnokregow”, przygotowany do
druku jeszcze we Lwowie, z uzupelnieniem paroma aktualnymi mate-
rialami politycznymi i z oznaczeniem podwoéjnym numerem 5/6.
Lipcowy, 7 numer ,Nowych Widnokregow” ukazal si¢ rowniez ze
znacznym opoéznieniem. Wprawdzie data oddania numeru do druku nie
zostala podana, sadzac jednak po tym, ze wydrukowano w nim wzmian-
ke o $mierci Feliksa Kona, a takze moéj artykul Zwierzece oblicze hitle-
rowskiego faszyzmy (nie pamigtam, dlaczego pod pseudonimem Stefan
Wodwicz, uzywanym przeze mnie jeszcze przed wojng), a ja przybylem
do Moskwy najwcze$niej w koncu lipca, lipcowy numer musial sig uka-
za¢ dopiero w sierpniu. Na nieregularnos¢ ukazywania si¢ ,Nowych
Widnokregéw” w tym okresie poza opdznieniami redakcyjnymi wply-
wal przewlekly proces druku w drukarni im. Baumana. Kierowniczka
administracyjno-gospodarcza redakcji, niezastgpiona Helena Markowna
Korostelowa, pét-Polka poél-Rosjanka, robila co mogla, aby przyspie-

- szy¢ druk, postugujac sie przy tym sobie tylko znanymi sposobami, ale

jej zabiegi przynosily tylko umiarkowane rezultaty.

W numerze 7 opublikowano slynne przemoéwienie Stalina z 3 lipca
1941 r., odezwe¢ Wandy Wasilewskiej do Polakéw w zwigzku z wybu-
chem wojny radziecko-niemieckiej, przeméwienie radiowe do Polakéw
bohatera Zwigzku Radzieckiego J. Papanina i rezysera filmowego Wsie-
wotoda Pudowkina, reportaz Janiny Broniewskiej o pierwszych dniach
wojny w Minsku Zelazo i chleb, opowiadania Wandy Wasilewskiej
Piesni o ojezyinie, Jerzego Putramenta Noc nad Moskwg oraz autordw
radzieckich: A. Platonowa Nocny lot, Olega Erberga Opowiadanie lejt-
nanta, Igora Saca Bojownicy Czerwonej Armii, artykuty W. Bieleckiego
(Wilhelma Billiga) o wojnie partyzanckiej w krajach okupowanych
przez Hitlera. Regina Kobrynska (pseudonim Reginy Kaplan, slynnej
przywoédezyni marszu chlopow biatoruskich na -Kobryn) pisala o tra-
dycjach walki powstanczej i partyzanckiej narodu polskiego. W nume-
rze tym opublikowano takze artykul Feliksa Kona Polska pod knutem
faszystowskim,

Poezje reprezentowaly trzy wiersze o Polsce Wladyslawa Broniew-
skiego z jesieni 1939 r., m.in. Bagnet na bron, oraz wiersze Leona
Pasternaka, Jerzego Putramenta, Wltodzimierza Slobodnika i Adama
Wazyka.

Do czasu ewakuacji z Moskwy pod koniec pazdziernika zdolaliSmy
wyda¢ jeszcze tylko 8, sierpniowy numer pisma. Numer 9 prawdopo-
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dobnie byt jeszeze w druku. W numerze 8 opublikowano odezwe 1 Wie-
cu Slowianskiego w Moskwie do uciemigzonych braci Stowian, podpisa-
ng przez pisarzy radzieckich Aleksego Tolstoja, Aleksandra Korniejczuka
i Janko Kupatle, z ramienia Polakéw w ZSRR przez Wande Wasilewskg
i gen. Januszajtisa (ktorzy tez przemawiali na wiecu). Odezwe podpisali
takze czeski profesor Zdenek Nejedly i posel do parlamentu czechosio-
wackiego Stowak Marek Czulen, dzialacz spoteczny z Ukrainy Zakar-
packiej, posel do parlamentu czechostowackiego Iwan - Lokota, poeta
czechostowacki prof. Ondra REysohorsky, serbski dzialacz spoleczny
prof. Bozydar Maslaricz, chorwacki dziatacz spoleczny Juro Salaj, sio-
wenski dziennikarz i dziatacz spoleczny Iwan Regent, poeta czarnogér-
ski Radule Stijenski, bulgarski dzialacz spoleczny doktor A. Stojanow,
macedonski dzialacz spoleczny Dymitry Wiachow.

O dwoch osobach chcialbym dodaé pewne uwagi. General Januszaj-
tis byl to ten sam wojskowy, ktory w styczniu 1919 r. dokonal nieudane-
go prawicowego zamachu stanu przeciwko rzadowi Moraczewskiego.
Twierdzil, ze internowany w Zwigzku Radzieckim, przestudiowal dziela
Marksa i Lenina i wiele sie nauczyl. W 1941 r. wyjechat do Anglii.

Prof. Ondra Lysohorsky pochodzit z Zaglebia Morawsko-Ostrowskie-
go. Pisal' w jezyku laszskim, tj. gwara posrednig migdzy polskim, czes-
kim i slowackim. W tymze numerze 8 wydrukowaliSmy jego wiersze
bez tlumaczenia, publikujgc jednoczesnie artykul radzieckiego jezyko-
znawcy prof. S. Bernsztajna o gwarze laszskiej. Wiecej o prof. Ondra
Lysohorskym nie styszalem, a zapytywani przeze mnie w okresie po-
wojennym towarzysze czechoslowaccy nie mogli udz1e11c zadnych in-
formacji o jego dalszych losach.

Poza tym numer 8 pisma zawieral Notatki z frontu Wandy Wasi-
lewskiej, artykuly: Eugenii Brun Francja po klesce (Eugenia i Juliusz
Brun przyjechali do Zwigzku Radzieckiego z poludnia Francji wraz z
personelem Ambasady Radzieckiej po zerwaniu stosunkéw . dyploma-
tycznych miedzy Zwigzkiem Radzieckim a rzgdem Vichy), Jakuba
Grzelaka Za kulisami ,nowego tadu” w Europie, méj artykul opubli-
kowany pod pseudonimem Stefan Wodwicz pt. Dwa lata niszczenia na-
rodu polskiego i artykul lewicowego socjalisty z Londynu Jana Szczyrka
0 znaczeniu porozumienia polsko-radzieckiego. Radziecki autor M. Ga-
taktionow pisat o zachodnim froncie wojny z Niemcami hitlerowskimi.
Poza tym numer zawieral opowiadania Elzbiety Szemplinskiej List do
- Warszawy, opowiadanie o walce Armii Czerwonej radzieckiego autora
O. Sawicza pt. Semotno$é, opowiadanie M. Korotniewa Sterylizacja du-
cha oraz wiersze Leona Pasternaka, O. Porajewicza Elzbiety Szemp-
linskiej i Adama Wazyka.

Przybylem do Moskwy na wezwanie Zwigzku Pisarzy Radzlecklch
wystosowane na whniosek Wandy Wasilewskiej z inicjatywy Jerzego
Putramenta, ktoéry znalazl sig tam juz wczesniej. O moim adresie na
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Powolzu dowiedziala sie redakcja z depeszy, w ktorej zglaszalem swoja
obecnos¢ na terenie Zwigzku Radzieckiego.

Poczawszy od drugiego lwowskiego numeru ,Nowe Widnokregi”
ukazywaly sie jako-organ Zwigzku Pisarzy Radzieckich. Wydawceg byto
Panstwowe Wydawnictwo Literackie ,,Goslitizdat”. Redakcja zajmowa-
ta pare pokoi w kilkupietrowym gmachu tego wydawnictwa przy
Bolszom Czerkaskim pierieutku w handlowej dzielnicy Moskwy, polo-
zonej na poéinoc od Placu Czerwonego, zwanej dawniej ,,Kitajgorodem”.
W tym okresie kolegium redakcyjne juz nie istnialo. Tadeusz Boy-Ze-
lenski i Julian Przybo$ pozostali we Lwowie. Pismo podpisywaly obec-
nie Wanda Wasilewska, jako - redaktor mnaczelny, i Helena- Usijewicz,
jako odpowiedzialny sekretarz redakeji.

Wande Wasilewskg poznalem juz przed wojng. Wraz z Janing Bro-
niewskg byly $wiadkami obrony na procesie Dembinskiego i moim
w 1937 roku. Byla juz woéwczas znang powiesciopisarkg i dzialaczka
spoleczng, czionkiem Rady Naczelnej PPS, jednak utrzymywala kon-
takty z KPP i prowadzila dzialalnos¢ jednolitofrontows. Znana byla
jako inicjatorka i przywddcezyni strajku nauczycielskiego, skierowanego
przeciwko . narzuconemu ‘przez rzad sanacyjny komisarycznemu zarzg-
dowi Zwiazku Nauczycielstwa Polskiego. W latach 1940—1941 we Lwo-
wie stala sie moralnym i intelektualnym przywodeg polskich két poste-
powych. Obecnie, po wybuchu wojny niemiécko-radzieckiej, Wanda
w randze i w mundurze pulkownika Armii Czerwonej pelnita stuzbe
korespondenta wojennego. Stale przebywala ra Froncie Poludniowym.
Wpadala co pewien czas do Moskwy jak po ogien, najczesciej chyba na
wezwanie Stalina, z ktéorym miata bezposrednie kontakty, jako jedyna
w tym czasie osobistos¢ sposrod polskiej lewicy. W ten sposéb
Wanda Wasilewska wypelniata luke polityczng, jaka powstala po roz-
wigzaniu przez Komintern w 1938 r. Komunistycznej Partii Polski
i represjonowaniu pod falszywymi oskarzeniami wiekszosci jej przy-
wodcow. Przeszlo§é polityczna Wandy Wasilewskiej, jej jednolitofron-
towa postawa w PPS, jej slawa literacka, a takze walory osobiste
predestynowaly jg do odegrania roli przywodey postepowego obozu
polskiego w Zwigzku Radzieckim. Nie bez znaczenia byly rowniez fi-
zyczne walory Wandy: jej wysoki wzrost, kawaleryjska postawa, jej
dono$ny, tubalny glos, -sugestywnie oddzialujgcy na stuchaczy i jedno-
cze$nie mile brzmigecy w ich uszach, a takze niepospolite zdolnosci kra-
soméweze. Nawiasem moéwige, niestety, odtwoérezyni roli Wasilewskiej
w filmie Hoffmana Do krwi ostatniej... — Skolimowska nie mogla spro-
sta¢ tym walorom Wandy. .

Zajeta praca korespondenta wojennego na Froncie Poludniowym
i tworczoscig literacka, nie mogla. Wanda Wasilewska poswieci¢ zbyt
duzo czasu swojej funkcji naczelnego redaktora ,Nowych Widnokre-
g6w”. Praktycznie na co dzien obowigzki te spelniala Helena Usijewicz,

°
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zamieszkujgca stale w Moskwie, Ciekawa to byla posta¢. Cérka jednego
VA przyﬂ;védcéw polskiego ruchu rewolucyjnego Feliksa Kona, po$lubita
mlodego rewolucjoniste rosyjskiego. Grigorij Aleksandrowicz Usijewicz,
jak pisze Krupska w swych Wspomnieniach o Leninie, w 1917 roku w
Zurychu codziennie odwiedzal Lenina. Razem z Leninem i Krupska
Usijewiczowie powrécili do Rosji przez Niemcy w zaplombowanym wa-
goniet. W okresie rewolucji pazdziernikowej Usijewicz byl czlonkiem
Moskiewskiego Komitetu Wojenno-Rewolucyjnego i jednym z przywod-
cé6w rewolucyjnych oddziatow, ktére obalily wladze Rzadu Tymczaso-
wego w Moskwie. Skierowany przez partie bolszewickg na Syberie,
Grigorij Usijewicz zgingt w utarczce z kontrrewolucyjnymi Kozakami
w czasie wycofywania sie przed Korpusem Czechostowackim w 1918 r.2
W chwili kiedy jg poznalismy, Helena Usijewicz byla znanym kryty-
kiem literackim.

Ojciec Heleny Usijewicz, Feliks Kon, juz nie zyl, kiedy przybylem
do Moskwy., Umarl w czasie pierwszej ewakuacji Moskwy, 22 lipca
1941 r. Ostatnie chwile jego zycia i $mier¢ opisal Jerzy Putrament
w P6t wieku3. Przed $miercig Feliks Kon zdolal jeszcze napisa¢ do
,Nowych Widnokregéw” artykul Polska pod knutem hitlerowskim, opu-
blikowany po$miertnie w lipcowym numerze wraz z krotka notka o
autorze. Helena Usijewicz uwazala sie za Rosjanke, ale méwila po pol-
sku poprawnym jezykiem literackim. Znala dobrze polskg literature
klasyczng. Jej poglad na sprawy polskiej kultury nie byl jednak poz-
bawiony pewnych uprzedzen. Przypominam sobie, ze kiedys w rozmo-
wie z Putramentem i ze mng postawila zarzut, iz jezyk polski w poréw-
naniu z rosyjskim jest zasmiecony nadmierng ilo$cig stéw pochodzenia
cudzoziemskiego. Kiedy jednak odpierajac ten zarzut przytoczyliSmy
m.in. jako przyklad stowo ,parikmachier” w jezyku rosyjskim, byla
. szczerze zaskoczona. Uwazala to stowo za rdzennie rosyjskie.

Helena Usijewicz rzadko pokazywala sie w lokalu redakeji ,,Nowych
Widnokregdéw”. Pracowala w swoim mieszkaniu w tzw. Domu Rzado-
wym (Dom Prawitielstwa), wielkim gmachu mieszkalnym na Zamoskwo-
rieczu, w poblizu mostu na rzece Moskwie.

Odwiedzali$my jg tam w tym okresie czesto, omawiajac plany nu-
merdéw i wazniejsze artykuly. Sama czytala chyba tylko niektére po-
zycje. Wiecej czasu po$§wiecala redakeji i czeSciej odwiedzala jej lokal
w okresie kujbyszewskim.

W okresie kujbyszewskim Helena Usijewicz opublikowala tez w ko-

1 N. K. Krupska, Wspomnienia o Leninie, Warszawa 1971, s. 371.

2 Nadiezda Krupska podaje jako date $mierci Usijewicza rok 1919, jednakie
obie encyklopedie radzieckie méwig o roku 1918. Z corka Usijewiczowej, Maryna,
spotkatem sie w 1975 r. na placowce dyplomatycznej w Budapeszcie. Pelnila w tam-
tejszej Ambasadzie funkcje I sekretarza.

8 J.Putrament, P6t wieku. Wojna, Warszawa 1962, s. 107,
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lejnych trzech numerach (2, 3 i 4 z 1942 r)) trzy artykuly: Grony ra-
chunek — artykul o zbrodniach hitlerowskich na okupowanych terenach
radzieckich, Zamiast nekrologu — wspomnienie o Boyu-Zelenskim
i Zapaemietamy — o propagandzie hitlerowskiej, wierszach Tuwima,
terrorze i woli przetrwania. W pdzniejszym okresie aktywnos¢ Usijewicz
jako autorki ostabla. Wojna dzialala na nig deprymujgco, chorowala na
serce, miala czeste migreny. Opublikowala jeszeze w numerze 7 z 1943 r.
Lwy i szakale, recenzje sztuki Aleksandra Korniejczuka pt. Front i za-
milkla na dlugo. Poczawszy od grudnia 1943 r. Helena Usijewicz przes-
tata podpisywaé¢ ,Nowe Widnokregi” jako odpowiedzialny sekretarz
redakcji. Na numerach widnialo tylko nazwisko Wandy Wasilewskiej
jako redaktora naczelnego.

Grono pracownikéow redakeji i wspélpracownikéw ,,Nowych Widno-
kregdw” w pierwszym okresie moskiewskim bylo dos¢ szczuple, Sposrod
pisarzy polskich obecni byli Jerzy Putrament (redagowal! dzial prozy)
oraz Leon Pasternak wraz ze swojg O0wczesng zong, poczatkujgeg wowcezas,
pézniej wybitng aktorkg Ryszardg Hanin. Wilodzimierz Stobodnik wraz
z zong znalazl sie w Moskwie w lipcu, ale wyjechal do Azji Srodkowej w
ramach pierwszej ewakuacji stolicy ZSRR. W drugiej polowie lipca
z Minska przyjechala Janina Broniewska z cérkg Joanng i malym Stasiem
Gadomskim. Adam Wazyk zasilal ,,Nowe Widnokregi” swoimi wierszami.
Wiladystaw Broniewski — aresztowany pod falszywymi zarzutami we
Lwowie — siedzial jeszcze w wiezieniu na Lubiance, co nam nie prze-
szkadzalo drukowa¢é jego wierszy, wzywajgcych do walki z majezdzcg po
napadzie Niemiec hitlerowskich na Polske. W pare tygodni potem Bro-
niewski zostal zwolniony z wiezienia. Przezycia wiezienne i uksztal-
towane wowczas poglady zawazyly na jego decyzji ewakuowania
sie wraz z Armig Andersa na Bliski Wschod. Uwazali$my go nadal za wiel-
kiego poete rewolucyjnego, ktéry chwilowo znalazl sie na blednej dredze.
W numerze 23 ,,Nowych Widnokregéw” z 1943 r. opublikowaliémy dwa
jego wiersze jerozolimskie Via dolorosa i Réza Saronu, a w numerze 19/20
z 1945 r. wiersz Do domu. Nie zawiedliSmy sie w swoich oczekiwaniach.
Wkroétce Broniewski rozczarowal sie do emigracji londynskiej i jej bosséw
na Bliskim Wschodzie i w 1946 r. powréeil do kraju. Uznal takze role
Stalina jako organizatora zwyciestwa nad faszyzmem, co znalazlo wyraz
w jego tworczosci, Broniewski byl czlowiekiem szczerym i nie mogl
kierowa¢ sie motywami oportunistycznymi.

Chyba we wrzesniu 1941 r. przybyl do Moskwy i objal funkcje za-
stepcy naczelnego redaktora Alfred Lampe. Od tej chwili byt on fak-
tycznym redaktorem, gléwnym publicystg politycznym pisma przez caly
kujbyszewski i moskiewski okres az do swojej $mierci w grudniu 1943 r.
Lampe owiany byl nimbem zawodowego rewolucjonisty, jednego z glow-
nych przywodcoéw nielegalnej KPP, wielokrotnie represjonowanego przez
wladze przedwojennej Polski, ostatnio — przed 1939 r. — odsiadujgcego
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wyrok dwunastoletniego wiezienia. Jego sytuacja jako dzialacza politycz-
nego nie byla godna pozazdroszezenia. Od 1929 r. byl on czlonkiem Biura
~ Politycznego KC KPP, ktora w 1938 r. zostala rozwigzana przez Komin-
tern pod zarzutem ,,przezarcia prowokacja”. Jego koledzy z kierownictwa
KPP, ktorzy znajdowali sie w Zwigzku Radzieckim lub zostali tam we-
zwani, byli represjonowani i stracili zycie wskutek falszywego oskar-
zenia. Jak wiadomo, anulowanie uchwaly Kominternu o rozwigzaniu
KPP, i rehabilitacja represjonowanych woéwcezas dzialaczy KPP, czesto
po$miertna, nastgpila dopiero po XX Zjezdzie KPZR. Lampe nie mog! nie
czu¢ ma sobie nie startego pietna podejrzenia i nieufnosci. Niemniej nie
zalamal sie i nie zmienil swych pogladéw politycznych. Wierzyl w wyz-
szo§¢ socjalizmu i w przyszlg Polske socjalistyczng, zwigzang sojuszem
i przyjaznig ze Zwigzkiem Radzieckim, wierzyl w postepows, historyczng
role Zwigzku Radzieckiego, a.bledy i wypaczenia uwazal za sprawe prze-
mijajgeg. Nie mégl pogodzi¢ sie z falszywym oskarzeniem i rozwigzaniem
partii, dgzy! do jej odbudowy nie tylko w kraju, ale i na emigracji. Jego
dazenia zostaly dopiero po jego $mierci uwienczone sukcesem w postaci
utworzenia Biura Komunistéw Polskich w ZSRR.

Alfred Lampe wszystkie swoje sily poswigcit torowaniu drogi do no-
wej Polski, opracowywaniu platformy politycznej, woko6l ktérej mozna
by zjednoczyé spoleczenstwo polskie, a przynajmniej jego postgpowsy
cze$é, Stal sie on jednym z gltéwnych ideologdéw antyhitlerowskiego fron-
tu narodowego. Totez pozbawione sg podstaw sugestie zawarte w ksigzce
Wiodzimierza Sokorskiego Polacy pod Lenino!, jakoby Lampe reprezen-
towal dogmatyczny, sekciarski nurt w polskim ruchu rewolucyjnym w
przeciwienstwie do samego Sokorskiego, propagujacego koncepcje szero-
kiego frontu narcdowego. To wlasnie Lampe reprezentowal idee i prak-
tyke szerokiego frontu narodowego. Swiadczy o tym cala jego dzialalnosé
polityczna i publicystyczna w ,,.Nowych Widnokregach” i w Zwigzku
Patriotow Polskich w ZSRR. Byli pojedynczy dzialacze komunistyczni,
ktorym platforma frontu narodowego, formulowana przez Lampego, wy-
dawala sig zbyt szeroka i oportunistyczna. W tym duchu zredagowany
list otrzymal w Kujbyszewie Lampe od Witolda Kolskiego. Pamigci
Kolskiego, ktory zginagl bohatersko $miercig spadochroniarza, niewatpli-
wie nalezy sie cze$¢, ale nie zmienia to faktu blednosci jego pogladow
politycznych. _

W latach 1942—1943 Alfred Lampe stal sie niekwestionowanym przy-
wodcea i ideologiem obozu lewicy polskiej w ZSRR i z pewnoscig, gdyby
nie przedwczesna $mieré¢, odegralby jedng z czotowych rol w Polsce
Ludowej; moze dzieki glebokosci jego mysli i madrosci politycznej oraz
pryncypialnosci partia uniknelaby niektérych bledéw w budowie socja-
lizmu.

¢ W.Sokorski, Polacy pod Lenino, Warszawa 1971, s. 112—117.
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Urozmaiceniem w naszym zyciu i pracy byly wydarzenia zwigzane
z realizacjg ukladu polsko-radzieckiego, podpisanego w Londynie 30 lip-
ca 1941 r. przez premiera rzadu londynskiego gen. Wladystawa Sikorskie-
go i ambasadora ZSRR Majskiego, oraz przygotowania do formowania
Armii Polskiej w ZSRR. Helena Usijewicz zlozyla wizyte ambasadorowi
londynskiego rzadu polskiego w Moskwie Stanistawowi Kotowi i — o ile
pamigtam — spotkala sie takZe z nowo mianowanym szefem Polskiej
Misji Wojskowej w ZSRR gen. Szyszko-Bohuszem oraz ze zwolnionym
z miejsca internowania, przewidzianym na dowoddce Armii Polskiej w
ZSRR gen. Andersem.

Z Putramentem i ze mng nawigzal kontakt przybyly z Londynu nowo
mianowany attaché kulturalny Ambasady w ZSRR Ksawery Pruszynski.
Byt on juz znanym literatem. Poczytnos$cig cieszyly sie przed wojng jego
reportaze z Palestyny, a nastepnie z wojny domowej w Hiszpanii. Repor-
taze te zaskoczyly nas obiektywizmem, a nawet wyrazng sympatig do re-
publikanskiej Hiszpanii. Poprzednio uwazali$my Pruszynskiego za czlo-
. wieka prawicy. Ostatnio w Moskwie dotarla do nas wydana w Londynie
powies¢ Pruszynskiego Droga wiodid przez Narvik. Dopatrywalismy sie
w niej krytyki nie tylko przedwojennego rezimu sanacyjnego, ale réow-
niez reakcyjnego establishmentu na emigracji®>. WidzielisSmy w Ksawerym
nie tylko rokujgcego wielkg przyszloéé pisarza 1 publicyste, ale takze -
material na dzialacza antyfaszystowskiego frontu narodowego.

Nasze spotkania odbywaly sie na gruncie neutralnym w restauracji
hotelu. ,,Moskwa”, serwujgcej gosciom hotelowym -i osobom- przez nich
zaproszonym bogaty asortyment dan i napojow, z kawiorem i szampa-
nem wigcznie. Ksawery Pruszynski poszukiwal z nami wspolnego jezyka,
ale mial zastrzezenia co do — jak to nazywal — ,podwoéjnego patrio-
tyzmu” polskich komunistow, tj. ich uczuciowego stosunku do Zwigzku
Radzieckiego jako do ,,0jczyzny mas pracujgcych calego $wiata”. Po
wyczerpaniu obustronnych argumentéw Pruszynski powiedzial, ze ma
wobec nas tylko jedno zyczenie, zeby$Smy mu, jezeli zrodzi si¢ Polska
Ludowa, wyrobili paszport zagraniczny®. Jednak logika wydarzen- poli~
tycznych doprowadzila Pruszynskiego do naszego obozu. W Polsce Lu-
dowej otrzymal rzeczywiscie paszport, ale paszport dyplomatyczny amba-
sadora polskiego w Hadze. Zaluje, ze sie w tym okresie z nim nie spot-
kalem. Wkrétce potem Ksawery Pruszynski zgingl $miercig tragiczng
w wypadku samochodowym na terenie Niemiec Zachodmich. Wielka
szkoda dla naszej polityki, a zwlaszcza dla literatury.

Innym przybyszem z Londynu byt Feliks Topolski, ktéry wlasnie
zdobywal szerokg popularnos¢é w Wielkiej Brytanii dzieki swoim rysun-

5 W pierwszym kujbyszewskim numerze ,,Nowych Widnokregéw” opublikowa-
lem recenzje tej ksiazki. W nr. 3 i 4 z 1942 r. drukowaliémy takze fragmenty
powiesci Pruszynskiego.

¢ Wspomina o tym takze Putrament, op. cit, s, 99.
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kom wojennym. Do Moskwy przyjechal, aby zdoby¢ materialy do cyklu
rysunkéw o wojnie na froncie wschodnim i bohaterstwie zolnierzy Armii
Radzieckiej, a takze o poczgtkach formowania sie Armii Polskiej. Cykl ten
cieszyl sie ogromnym powodzeniem zaréwno na Zachodzie, jak i w Zwigz-
ku Radzieckim. )

W rozmowach prywatnych Topolski przepowiadal rychty nieuchronny
upadek Moskwy i naglgco wzywal nas do opuszczenia tego miasta, jako
jedynego sposobu uratowania zycia przed hitlerowcami. Oponowalem
woéwczas, twierdzge bardziej intuicyjnie niz w oparciu o posiadane do-
wody, ze Moskwa obroni sie. Kiedy spotkalem Topolskiego w pierwszym
péiroczu 1945 r. w Paryzu, musial przyzna¢, ze wowczas mialem racje.

Jednak ewakuowaliSmy sie z Moskwy. W koncu pazdziernika obie
nasze instytucje patronackie: Zwigzek Pisarzy Radzieckich i ,,Goslitizdat”
otrzymaly polecenie wyjazdu. Zbiérka pracownikéw ,,Goslitizdatu” zostala
wyznaczona na jednym z dworcow moskiewskich., Juz poprzednio Helena
Usijewicz, Alfred Lampe z zong, Leon Pasternak z zong i Janina Bro-
niewska z dwojgiem dzieci wyjechali z Moskwy, wykorzystujgc inne
okazje. Poniewaz w ciggu kilku godzin nie doczekali$my sie podstawienia
zapowiedzianego pociagu, wyjechaliSmy na wlasng re¢ke w grupie, w
ktorej sklad wchodzili, oprécz Putramenta i mnie, ukrainski pisarz ze
Lwowa Jarostaw Galan?, poprzednio utrzymujgcy z nami Sciste kontakty,
Helena Korostelowa z synem oraz dwie redaktorki z innych redakcji
,,Goslitizdatu”. Jechalis$my podmiejskim pociggiem elektrycznym do kon-
cowej stacji, nastepnie wagonem pociggu towarowego do m. Gorkij nad
Wolgg (dawniej Niznyj Nowgorod), a po kilku dniach ruszyliSmy stat-
kiem do Kazania, do ktérego Zwigzek Pisarzy Radzieckich ewakuowal
sporg grupe pisarzy. Szczegély tej ewakuacji opisal w sposéb barwny
Jerzy Putrament w Pol wieku?.

Ewakuacja Moskwy przerwala wydawanie , Nowych Widnokregow”
na po6l roku — do maja 1942, W tym czasie pedziliSmy zycie uchodicow
w Kazaniu, przerwane w listopadzie 1941 r. wyprawg do Saratowa na
polsko-ukrainski wiec radiowy, zorganizowany przez ewakuowang tam
rozglo$nie ukrainska, a nastepnie, od stycznia 1942 r., pracowaliSmy w
Saratowie w zorganizowanej wowczas polskiej redakcji tej rozgitosni.

7 Jarostaw Galan zginal z reki ukrainskiego faszysty.
8 Putrament, op. cit., s. 112—119.



